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levelek figyelembe nem vétetnek. 

Tfizoltók ünnepe. 
(H. Gy.) A vármegyei tűzoltó-szövet

ség mult vasárnap tartotta X-ik rendes 
évi közgyűlését Jánosházán Ernuszt József 
szövetségi alelnök, elnöklete alatt. János-
háza ez alkalomra Ünnepi diszt öltött, 
nemzeti lobogókat lengetett az enyhe 
szellő a házakon és diszes diadal kapu 
volt felállítva az érkező vendégek tiszte
letére. Ugyanezen alkalommal ünnepelte 

jánosházai -önkényíee-tüael tó-egylet - tsU 
fennállásának 25 éves évfordulóját, zászló-
szenteléssel egybekötve. A zászióanyai 
tisztet,' őméltósága gróf Erdődy Sándorné 
úrhölgy vállalta el. Az ünnepségen rend
kívüli sokan vettek részt s valóságos 
népvándorlás volt a mult vasárnap János
házán. Émber-ember hátán tolongott.. Az 
ünnepélyen közéletünk jelesei, közül is 
számosan vettek részt, melyek közül ott 
láttuk: Gróf Erdődy Sándor, Reizig Ede 
főispán, dr. Bezerédy István alispán, Er
nuszt József, dr. Marótby László országos 
képviselő, Ajkay Elemér, Takács Antal é s 
Tulok Benő urakat. Az .ünnepség fényesen 
sikerült, melyről az alábbi részletes tudó
sításunkban számólunk be: 

As ünnepség hzsdéie. 
Szombaton délután már lázas, sürgős-forgás 

volt Jánosházán. A délutáni vonattal várták gróf 
Erdőily Sándor urnt és a bájos nejét, a zászló
anyát, valamint Reizig Kde főispán urat. Foga
dásukra a vasútnál megjelent a tűzoltó-egylet 
teljes díszben, élén inagynri Kossá Gusztáv 

jánosházai' gyógyszeréezszel, » tiizoltó-egylet 
fáradhatatlan agilis elnök főparancsnokával. Ö-
inéltóságaék kocsin érkeztük Somlyóvárról János-
házára és egyenest a vásut állomásra hajtattak, 
hol bevárták a vonat megérkezését és Reizig 
Etle főispán, valamint Ernuszt József szövetségi 
alelnök úrral együtt májtek be a városba. A 
felállított díszkapunál aj rrenet megállott s itt 
mugyari Kossá Gusztávf ur üdvözölte a vendége
ket. Este a vendégek tiszteletére fáklyás mere
tet rendezett a polgárság és a .Daloskör' szene-
náddal tisztelgett, ezután Kossá Gusztáv ur 
Udvözölte leudüiejes tóp_ JiejzéjideJL^--váro8: 

Egy aemee ?ad. 
Nagy vadászatra készült Vámosy Jeni grdf 

vámost kastélyába. Nagy társaság is gytilt össze : 
az ország minden főrangú vadásza sietett meg
felelni a szives meghívásnak, mert általánosan 
tudva volt, hogy a gróf vadászterülete vadbőség 
tekintetében páratlanul állt az országban. S Ilyen 
alkalmat egy szenvedélyes vadász ugyan cl tud-
na-e szalasztaná 

De azért a főrangú világ hölgyei is készü
lődtek a vámosi kastélyba, mert hirtll ment az 
is, hogy Jenő gróf a vadászat befejeztével csa
ládi ünnepet tart: eljegyezteti bugát Kotanyi 
báróval. 

Épp a vadászat közepén vagyunk. Vidám 
élet folyik a nagy kastélyban, melynek egyik 
részét a hölgyek foglalták le, körülöltük csapják 
a szelet azok a fiatal uracsok, kik a korai fel
keléssel járó vadászat nehézségének nem barátjai. 

A vőlegényjelölt, Kotanyi báró, szenvedé
lyes vadász és legelőszőr van talpon s legutol-

veiidégeit. 
Kossá Gusztáv Üdvözlő beszédére őméltó

sága Reizig Ede főispán és Ernuszt József szö
vetségi alelnök ur válaszoltak s köszönték meg 
Jánosháxa polgárságának a szives fogadtatást. 
Este a Benyó-féle vendéglőben ismerkedési es
tély volt, melyen számosan vettek részt és csak 
a késő éjjeli órákban ért véget. 

Vasárnap. ' 

Másnap, vasárnap kora reggel már ismét 
talpon volt mindenki Jánosházán. A reggel (j 
órakor Kis-Czell felől érkező vonathoz ismét ki
rukkolt a tűzoltó-egylet, az érkező tűzoltó baj
társak fogadására. A vonat hosszú kocsisorból 
állott tömve vendégekkel. A jánosházai tűzoltó 
ünnepségen a következő tűzoltó-egyletek jelentek 
meg: Kis-Czell, Ság, Sárvár, ,N\-Kamojid, Pápa, 
Szent-Gothártl, Kőszeg, Szombathely, Muraszom
bat, Karakó, Keresztúr, V.-Miske, Sóskút, Káld, 
Vasvár és Zala-Szent-Gróth tűzoltó egyletei. 
A tűzoltók zárt sorokban, zeneszó mellett vonul
tak a jánosházai önkénytes tűzoltó-egylet szertára 
elé, hol a különböző egyletek zászlóikafa szer
tárba helyezték el és szét oszlottak, hogy az ur 
porát magukról leverjék és készülődjenek a !) 
órakor kezdődő irrtil niiittiriii n Jáii»||iiiflnntnlfinrn f-vlHrif •.•M.rnust! 
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tölti, kivel pár nap múlva lesz meg az eljegyzése. 
• A vadászok pipaszó mellett átheverik a 

naptt, közben felkelnek a párnákról, hogy a 
kártyázásnak éljenek s adomákat meséljenek cl 
egymásnak melyek mind a vadászélet körül 
forognak. — 

Egy szép napon, — jő későn érkezett 1 
mondották a kompániában; — megjött váratla
nul Giivásy János báró, a leghíresebb vadász 
néhány fcgyvcrtáskával, egy vadászszal meg 
kevés utipodgyászszal. Rögtön a pihenő társaság 
közé keveredett s a jövetelén melegen örvendő 
háziúrnak igy szólt : A holnapi vadászaton én 
is .résztveszek, tudod a magam erdeiben már 
nem találok lőni egy tizen«»4gy • agancsos? : ha 
e^yet lőttem, rögtön visszautazom az én tanyámra 

Dc mikor a házigazda pár szót észrevét
lenül beszélhctet vele, odasúgta neki : 

— Édes Jenő barátom, nővéred eljegyzési 
hire hozott ide, holnap együtt kelünk s megyünk 
ki az erdőbe, akkor majd többet mondok. 

És erősen megrázta barátja kezét. 
Másnap azonban Gih 

' * A zászlószentelés. 
Kevéssel 9 óra előtt ismét gyülekezett a 

tűzoltóság a szertár előtt és innét szintén zene
szó kísérete mellett vonult zárt sorokban a tem
plom elé, hol ekkor már nagy közönség gyűlt 
egybe. A mise megkezdése előtt érkezett a 
templomhoz a zászlóanyu, őméltósága gróf Erdődy 
Sándorné urnő kíséretével, kit a templom ajtajá
nál hetven fehérruhás koszorús leány fogadott 
és kisért be a templomba. A mise végeztével, 
a zászlóanyu kisérve a koszorús leányoktól, a' 
szabadban felállított sátorba ment Törzsök Vilmos 
káplánnak-a -szabad :ég-Tdair-léTiOTtétes-"száp~ 
egyházi beszéde és a zászlófelszentelése után 
következett a szegbeverés. 

Az első szeget a zászló nyélbe, kis arany 
kalapácscsal a zászlóanya, őméltósága gróf'Er
dődy Sándorné úrhölgy verte be. EzOtán sorrend
ben a következők vertek szeget a szászlónyélbe, 
különböző jelmondatok mellett: Gróf Erdődy 
Sándor, Reizig Ede főispán, dr. Maróthy László 
országos képviselő, Ernuszt József, Barabás 
István, Zrínyi József, Ajkay Elemér, Horetaky 
GyulajTuth Sándor esperes,. Kornfeind Vincse 
plébános, Törzsök Vilmos; Kossá Gusztáv, 4hS 
Giay Károly, Lendvay Sándor községi biró, 
Salzberger 5. stb. 'A-gyönyörű selyemzászlón, 
e felirat ált: Istennek dicsőség — .Egymásnak 
segítség." A zászló szalagjának, melyet a zászló-
anya ajáitdékuzott,- ez a felirata : Gróf Erdódy 
Sándorné 1902. A szegbeverési aktus után a 
jánosházai Daloskör elénekelte a ,Hyiunus."t, 
melynek befejeztével a közönság szétoszlott, mig 
a tűzoltók a közgyűlésre mentek. 

'- A közgyűlés. 
A közgyűlést megelőzőleg választmányi ülés 

volt, melynek befejeztével kezdődött a közgyűlés. 
Kevéssel déli \l óra után, nyitottá meg a köz-
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hanem Jenő grófnak beszélt sőgorjelöltjéről. 
Mikor János bárd előadását befejezte, a 

gróf magából kikelten kiáltott fel :- Ez az ember 
sohasem les: sógorom! Maid igy folytatta: Kö
szönöm, hogy eljöttél a távolból s mindenről 
felvilágosítottál. 

— Kötelességemnek tartottam. 
Másnap reggel Jenő gróf ismét csak másod

magával ment a vadászatra. Most meg ó kérte 
fel Kotanyi bárót, hogy vele tartson. Az erdő 
sűrűjében ilyen beszélgetés folyt a két férő 
között: 

— Sajnálom, Kotanyi. de nem adhatom 
neked a gr-ífnő kezét. 
- -Kotónyi ílsápadt ír-kijdentésre, de azért" 
vakmerően kpezkáztatta meg a kérdést 1 

— S miért.' 
— Mert nem vagy gentiemann ! 
— Mit mond a gróf? 
— Azt mondom, hogy adósságaid vannak, 

melyeket vagyoni viszonyaid kimutatása közben 
eltitkoltál előttem, s igy rászedtél engem. Azt 

iamtáomf ho&ifc^eoltií-Irejcrve ^d i s . **** f . 



Kis-Czeü, 1902; 

vőzölte .a megjelenteket, köszönetet mondott n 
jáiiosházai tűzoltó-egyletnek szives vendégfoga
dásukért s jelentette, hogy 11 szövetség elnöke, 
dr. Károlyi; Antal, országgyűlési képviselővé tör
tént megválasztatása miatt kényteleu volt az 
elnökségről lemondani. Hosszabb beszédben mél
tatta ezután az alelnök a lemondott elnök érde
meit s vénül indítványozta, hogy tekintettel 
Károlyi Antalnak, a szövetségnél szerzett érde
meire, válassza meg a szövetség örökös tisztelet
beli elnökévé. Dörgő, lelkesült éljenzés követte 
Ernuszt József alelnök szavait, melynek lefcsil-
lapultától alelnök határozatikig kimondta : Károlyi 
Antul tlr. országos képviselőnek a vasvármegyei 
tűzoltó-szövetség örökös tiszteletbeli elnökké tör
tént megválasztatását. 

Elnókváhsetás. 
Ernusst József ulelnök állott ismét fel szó

lásra és hosszabb beszéd kíséretében elnökül 
dr. Bezerédy Istvánt, a vármegye alispánját aján
lotta. A közgyűlés egyhangúlag dr. Bezerédy! 
Istvánt vasviinuegye alispánját választotta meg 
a tűzoltó-szövetség elnökévé. A választás után 
lépett a terembe Kossá <iusztáv, ki szót kért és 
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lér. A jövő 1903. évre előirányzott kiadás 2K69 
korotta ö4 tillér. A titkári jelentést ¡1 közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta és a leimentvényt a vá-
lasztraánynak köszönet szavazása mellett megadta. 

Barabás István titkár előadása következett 
ezután. A ...tűzoltók ténykedésért! értekezett 
Barabás, szakszerű előállásban. Előadásáért elnök 
indítványára a közgyűlés- köszönetet szavazott 
Barabásnak. Kihatározta a közgyűlés, hogy jövő 
évi gyűlését Nemeiujoáron tartja meg A meg
üresedett tüzfelügyelói állásukra megválasztattak: 
Hertelendy Miklós n szombathelyi, Kiss Kálmán 
és Hegedűs István a vasvári járási kerületbe. 
Az indítványokat tárgyaltál; ezután, melyek kö
zül elfogadta a közgyűlés: hogy évenkint járási 
tanfolyamokat rendez és már a jövő évben meg
kezdi ebbeli működését. Horeezky Gyula titkár 
olvasta'fel ezután az általa kidolgozott szabály
rendeletet ttlzol lóversenyek rendezéséről. A köz
gyűlés elfogadta Horeezky szabályrendeletét. 

Az országos tűzoltó szövetség által folyó 
15-én Kgerben tartott gyűlésre Barabás István 

iés Horeezky Gyula titkárok küldettek ki. Ez le
lvén a közgyülé* utolsó tárgya, elnöklő dr. Beze-
rédy István a közgyűlést rövid . beszéd kíséreté-

ama megjegyzést tette a váhisztósra, h o « y . e l j t e d u „ i r í l k u t m r t l L 

nükül. bar limes kifogása a választás ellen elvi-' 
leg, de ő a z igazság elvénél fogva, az alelnököt 
óhajtotta volna elnökül, kinek szintén elévüllie-

Beinket. 
A szövetségi közgyűlésen részt vettek testü

letien érdemei vaunak a tűzoltó szövetségnél. Jetheg a .Koroim'-szálloil.ilia mentek banketre 
Ernuszt József megköszönte Kossának a személye Az éhes gyomrok megorvosoltntván s kedvderi-
iránt tanúsított szives figyelmét, napirendre térést 
indítványozott, maly után tovább folyt a közgyű
lés. Barabás István szövetségi titkár fogott hozzá 
az évi jelentés felül vámsához, éközTieii lépett a 
terembe Bezerédy István alispán, kit lelkes él-
jenzéssel fogadtak. 

Ernuszt József alelnök tudatta, Bezerédy vei 
elnökké történt megválasztatása^ üdvözölte ót,! 

asztalbontás vetett véget a tösztoknak. Tósztot 
mondtak a többek között : (Ír. Bezerédy István, 
alispán, Ernuszt József szövetségi alelnök, Ma
róthy László dr. országos képviselő, Ajkay Ele
mér nagybirtokos, Horváth István, Horeezky 

mire Bezerédy hosszabban válaszolt, megköszönte j Gyula, Barabás István stb. Pélitégyre járt már 
a beléje helyezett bizalmat, fejtegette a tűzoltói, az idő délután, mii* a bankét végétért g utáua 

tőül jóféle somlyói bor állott a szomjúság eny 
hitesére, hamarosan megeredt a fosztok árja és 

szabadítsuk fel", mert csak a szabad ipar
ral lehet versenyezni. Nohát az ipart sza
baddá telték, az iparost pedig rabszolgává. 
Azok. akik az ipart magukhoz ragadták a 
legtöbben a saját önző czéljukon kivUl 
semmit sem tekintettek ; rontották azjpart 
és iparost egyaránt. Mert csak ritka eset
ben keresték fel a jó iparost, mindig csak 
az ár volt az irányadó, a minőség mellékes. 
Már pedig csinálhat ?z iparos jó munkát, 
ha nincs megfizetve? 

A törvény értelmében az iparostól 
mindenki csak küvctel ; követel az állam, 
a segéd, a házL ur, de még, a család is. 
Már most a segédre nézve az ipartörvény
ben meg van állapítva, hogy meddig szabad 
neki dolgozni, a mesternek pedig, aki csak 
léiig meddig tisztességesen akarja magát 
fenntartani, annak "éjjel-nappal kell dolgoz 
nia. Már most hogy maradjon ideje arra,-
hogy az iparát fejlessze? 

Milyen sokszor kell hallani, hogy a 
mi iparosaink tudatlanok. Hát ennek ki az 
oka? Csak az olyan intézkedés, mely lehe
tővé teszi ; hogy iparjogot kapjon mindenki 
akár tud valamit akár nem. A törvény 
111:111 törődik vele, akárhogy él meg. Már 

annafcjjtjjtéjnj^jé.Jjamav nem voif S á g é I", ajq^npst^az^lyait-ip^roaolrrakik még7* segéde 
nek is rosszak, mivel nem akarnak tanulni, 
mert a tökéletesedést nem tartják szüksé
gesnek, tudván, hogy akárhogyan töltik el 
segédi idejüket, iparjogot mégis csak kap
nák, mert a törvény ezt nekik biztosítja, 
az ilyen iparosok aztán odavitték az ipart 

intézmény magasztosságát és Ígéretet tett, hogy 
a szövetség ügyét mindenkor szívén fogja viselni. 
Beszédét zajos, dörgő éljenzés követte, mely után 
elfoglalta az elnöki széket és a gyűlést tovább 
vezette." 

Titkári jelentés. 
Barabás István fogott ezután újból hozzá 

a jelentés felolvasásához., A jelentés szerint Vas-
vármegye évi 2ÖO0 korona segélylyel járul « vár
megyei tűzoltószövetség pénzturához. A vármegye 
területén 2011 tűzoltó-egylet van. A tttzreudészeti 
úllapot a vármegye területén haladó ponton van. 
A szövetségi pénztár mult évi bevétele volt 3021 
korona 07 fillér. Kiadása 21178 korona i)5 fillér. 
A szövetségnek ez időszerűit, takarékpénztáriéin 
elhelyezett tiszta vagyona : 4834 korona 73 fil-

| következett a jánosnázai önkénytea tazoitó-egylet 
diszgyakorlata. A gyakorlatot nagyszámú közön
ség nézte végig, melynek befejeztével a közön
ség az alsó erdőben rendezett mulatságra vonult 
ki. bol megkezdődött a táncz, melynek csak a 
pirkadó hajnal vetett véget. _ -

mester j a n i . ; 
A mostani időben igen sokat olvastam, 

hogy mi mindent követnek el a kisipar 
érdekében, valamint az ipar fejlesztéseért, 
ami erősbödni fog nagy mértékben akkor, 
ha az jpar törvényt megváltoztatják. Ezelőtt 
3 0 évvel az volt a jelszó, hogy „az ipart 

ferbe. melyből nem tisztáztad magad s amely 
szerencsédre csak négy ember titka maradt. E 

ember közül az egyik, üilvásv-János. 

De Vámosy azt' mondia, hogy csak holnap be
szél húgával s a bárd most ebbe fektette min-

ahol ma van, Az ipar tönkretételéről sokat 
lehetne beszélni, de jobb ezt nem bolygatni, 

Mégis van egy megjegyzésein, mivel 
hallottam, hogy nálunk mindenben a né
metet utánozzák. Németországban pedig, 
ha jól olvastam, ez évi szeptemberben 
lép életbe a rnesteri czim elnyerésére 
szolgáló szakvizsga, Tehát remélhetem, hogy 
ez talán nálunk is betog következni. Mert 
bekell hogy következzék, hogy az az iparos, 
aki önálló akar lenni, az szakvizsgát tegyen 
amivel bizonyítja, hogy mit tanult és hogy 
a mesteri czimre érdemes-e? A szakvizsga 
az egyedül , ami az ipart az iparossal együtt 
megmenti a tönkremenéstől. A jó iparos 
soha sem rontotta a mesterségét, de ha 

' - — S azt mondom, liogy a te szerelmed 
nővérem iránt nem lehet igaz és nemes vonzalom 
mert neked niár volt egy viszonyod, melynek 
gyümölcse is lett. Mindent meg tudtam volna 
bocsátani, mert a bünt lemossa nézetem .szerint 
a bűnhődés; de hogy nővéremnek szerelmet 
hazudtál és más nővel viszonyt folytatsz, ezért 
nem tartalak gcntleuiannak és ezért nem adom 
nővéremet. Kit vedd tudomásul. De, hogy lásd, 
milyen jő akarattal viseltetem irányodban, hát 
uem kompromittállak. Mig a vadászat tart, maradj 
házamban, dc azt elvárom tőled, hogy nővérem 
tői távol tartsad magadat: Holnap majd beszélek 
vele is és ha bemica Vamosyék vére buzog: 
hallgatni fog reám . . . 

iatámtmgSS" - -----
Kotányi bárő tudomásul vette mindezt és 

ahhoz is tartotta magát. Az nap nem mutatko
zott a nők előtt s csak remegve várta a holnapot. 

— Mit hoz a. holnap i Sikcrul-c terve, vagy, 
pedig elmond-c a gróf mindent a grófnőnek . . .1 

mentek -a vadászatra. Kotányi feltű
nően halványnak látszott, dc a pajtások ezt nem 
vették észre, még kevésbbé a gróf, kit pedig a 
báró nyomon követett. 

A vadászat mé> a hajnal előtt véget ért. 
Megzavarta egy szomorú baleset. Kis tisztáson 
a fnvadasz halva találta Vámosy grólót. 
Keresztül volt lőve: valami elhibázott golyó 
okozta halálát. Kinek a fegyveréből jött, azt 
nem tudta senki sem .megmondani . . . Gályák
ból hordágyat készítettek a főúrnak s maguk 
vitték a kastélyba drága barátjukat Csak Kotányi 
sietett előre, hogy a rettenetes esetet kímélete
sen adja tudtára a grófnőnek, kinek mo.-t már 
a bárón kívül nem volt-senkije. 

Á báró pedig a temetésen már mint vő
legény szerepelt. 

Sarnvái'l • 

akkor néro lesz annyi tudatlan iparos és 
nwrdéííkTinár ifjú korában igyekezni fog, 
hogy tanuljon és tudását kibővitse. Hiszen 
szüksége lesz rá, ha mester akar lenni. 
Akkor majd a kormány is a nagy közön
ség is nagyobb bizalommal lesz a hazai 
iparhoz, mint eddig, és méltányolni fogják, 
hogy ha az a munka valamivel d rágább 
lesz is. de a nagyobb árért sokkal jobbat, 
tehát tartósabb dolgot is kapnak. Ezáltal 
sokkal több munkál munkát és az állam 
sokkal több tisztességes adófizetőt kap. E s 
ekkor a tanult ifjak is majd inkább fognak 
az ipari pályára lépni, ha látják, hogy az 
ipar terén is meglehet élni. Ismételve aján
lom tehát, hogy ezen a téren Is utánozzuk 
a nagy németet . 



Kis-Czell, 1903. KIS CZELL és VIDÉKE 

H Í R E K . 
— A z a l i spán mondta. Dr. Bezerédy 

István alispán, kit n mult vasárnap a jános
házai tűzoltó szövetségi gyűlésen elnökké 
választottak, az erdei mulatság alkalmával 
többek jelenlétében á következőket mondta: 
-Igen csodálkozom azon, hogy a kis czelli 
járás főbírája nem tattotta érdemesnek a 
tűzoltó szövetségi gyűlést arra, hogy azon 
megjelenjen s ez által a közigazgatás kép
viselve legyen." Az alispán ur eme kijelen 
téséhez azt hiszük nem kell kommentár t 
fűznünk. 

' — Germanizálás. Lapunk legutóbbi számá
ban irtunk csak egyik helybeli czégró), ki ékes 
német nyelvű felirattal ellátott borítékokban hir
deti czégét a: Max M. Roscnbcrg Heu und Stroh 
Export üzletét Kís-Czcllbő!. A gernianízáló czégck 
egygyel ismét szaporodott, mint azt a hozzánk 
beküldött boriték világosan igazólja. Fajdalom ez 
a czég is kis-czelli, czimc: Vilhelm Hirschler 
Hcu und Stroh Export Kis-Czell. Hát t. czég-
tulajdonos urak nem szégyenük magukat ? Talár 
attól félnék, hogy a német másként nem vesz 
önöktől, hacsak nem ékes germán nyelven Ír
ják ki ezégüket. Szegény magyar kereskedelem I 
Mikor leszel te már magyar ? - -

— Csúf s z o k á s . A- helybeli rőfös és 
divatáru kereskedők azt a csúf és ósdi 
szokást követik még ma is. hogy hetivásá 
rok alkalmával üzletük előtt egész sátorra 
való árut raknak ki ládákra és aggatnak 
még a Iákra is. Már engedelmet kérünk, 
de-ez —az eljárásuk—éppen—nem -vaU-jó-
izlésre. Ak i valamit venni akar, az ugy is 
jól tudja mi és mi van kapható egy divat 
áru üzletben, igy felesleges munkát végez
nek a nagy kirakodással. Egy időben Pápán 
is hasonló nagy kirakodást végeztek a 
rőfös kereskedők, ' de a hatóság betiltotta. 
Felhívjuk az elöljáróság figyelmét e körül
ményre, nagyon is üdvös cselekedetet mű
velne, ha nálunk is pápai módszer szerint 
járna el e tekintetben-

Hetipiaczunk e héten Is még nagyon 
gyenge forgalmú volt Alig egy néhány szekér 
gabona volt a piaezon A cséplés most folyik. 
Gabona árak nyomottak. Eladatott: Buza: 6 frt 
40 kr, rozs 5 frt 60 kr, árpa 5 frt j p kr, zab 5 
frt, 100 kilogratnonkint. 

— A kis-czelli járás mimródjai. A vada? 
szati szezon elérkeztekor tán nem lesz érdekte
len, ha t. olvasóink ismerik a kis-czelli járásban 
levő marnod társaikat miért közöljük azok név
sorát, kik e hó 7-ig vadász kártyájukat kiváltották: 
Kis-Cidlból dr. Udránszky Sándor, Nagy József, 
dr. Szabó Imre, Michl Vilmos, dr. Király János, 
Travnik "Gyula, dr. Brunner" Ferencz. Berzsenyi 
Dezső, dr. Hetthésy Elek, Gombás Sándor, Raffel 
Mihály, Holhauser Sándor. Huchthausen Ede, 
Várallyay Pál; _r. "Porkoláb Mihály, Illés Jstván 
jUtrrarcczky Géza. Qaycr Gyula, Szabó Péter, 
Pálovits József, dr. Pletnits Ferencz és Dávid 
Ká\mán.^yáMosháeáról: Német József, Márkus 

éves életkor betöltéséről szóló keresztlevél (vagy 
katonák,my). 2. Magyarul Írni és olvasni tudást 
Igazoló iskolai bizonyítvány. 3. Éy erős, a mun
kára alkalmas testalkatról tanúskodó orvosi bizo
nyítvány. 4. Fcddhetlen előéletről községi erkölcsi 
bizonyítvány. 5. Szülői vagy gyámi belegyezés 
illetve nyilatkozat, hogy a tanulót évközben 
pályájától el ncin idegenítik és az iskolából ki 
nem -reszik. A tanulók lehetnek saját költsége
sek vagy ingyenesek állam költségén. — Kik 
ingyenes helyre folyamodnak, tartoznak kérvé
nyükhöz szegénységi bizonyítványt csatolni. A 
saját költséges tanulók 240 koronát tartoznak 
űzetni évenként és pedig 120 korona félévi elő
leges részletekben. Azon folyamodók, akik kerté
szettel, szőlőmüveléssel már foglalkoztak, a föl
vételnél előnyben részesülnek. A Nagyméltóságú 
földmivclésügyi m. kir. Minisztériumhoz, cziinzett 
és I koronás bélyeggel ellátott kérvények a 
fenti okmányokkal fölszerelve legkésőbb novem
ber hó l-ig a tapolczai vinczellériskola igazgató
iagának beküldendők. Tapoicza, 1902. augusztus 
hó 6 ári. Az igazgatóság. 

— Árverés a vasúton. Ezennel közhírré 
tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az áll 
helyiségekben elhagyott tárgyak u m. bőröndök 
táskák, kalapok, ruha és fehérnemüek, botok, 
napernyők és esocmyők stb. az alább felsorolt 
állomásokon árverés alkalmával azonnali kész
pénz fizetés mellett elfognak adatni Fiume állo
máson 1902 évi aug. bő 22 én .d. c. 9 órakor. 
Kis-Czell állomáson 1002. évi aug. hó 25-éu d. e. 

p órakor. Budapest keleti "állomáson. 1902. évi 
aug. 26-áu d. e. -9 órakor. Az igazgatóság. 

• — Guttmann AdQlf helybeli férfi szabó
mesternek lapunk mai számában foglalt hirdeté
sérc felhívjuk olvasóink figyelmét. 

Vasárnap, augusztus 17. 

Ki nem törhet a börtön falon,. _ 
Eljött az utolsó nap — holnap már kötelet kap 
Es a lányhoz búcsúzóul így dalol : 

.Lennék én halál halallía 
s te a' kötél 

Hol lágyan ringa — ringatgatna' 
engemet a szél 

Én rajtatl logi — logicsálva 
vígan fúlok. 

Lennék én halál, halálfia 
s te a hurok." 

Kricsts. 

1878—1802 tkv. 

Árverés i h i r d e t m é n y - k i v o i i a t . 

A rózsabimbó és á méh. 

Odaleut Afrikában — hol oly íkutya meleg van, 
Történt ez a kis mese, - -
Piszkos volt nem t agadom — bűzös is de nem nagyon, 
A néger leány - s szint' a kedvese. 
Ajkuk szót alig, hogy vált, 
De elüttök ép megállt, 
Egy kétpiipu toprongyos teve. 
Szúrós kaktusz közepén 
Olt a lány és a legény 
Kit elfogott as éneklés bősz heve: 

„Leírnék én teve-tevehajcsár 
te meg teve. 

Mit szépen vak-vakarhatnék 
műiden, esteve, 

Nyílnék az ubra — abrakoszsák 
maggal tele, 

Lennék én teve — tevehajcsár 
• lennél teve." 

Egy.méhész a méhesbe' — a melleket kereste, 
De bíz egyet sem talált, 
Többektől is kérdezé — hol is van itt a méh? 
Mondták: elvitte őket a halál, 
Van helyettük sághegyi — mindenféle fajtái 
Finomabbnál, finomabb ital. 
Ha pár litert majd beszedsz -m nem lesz niéhre 

|az eszed, 
S velünk éuekled majd, a gyönyörű dalt: -

.Lennék én mézes méhes tagja, 
_ - . ^ . . „ ^ i ^ i _ t e bo.r,_. 

Scliraerez Jakab simonyi-i lakos végrehajtatóuak 
Lörinez Géza siióonyi-i lakos végrehajtási ügyében a 
kérelem követkézben a végrehajtási átverés 50 kor. 
50 fillér tőkekövetelés és ennek 1899. évi május hő 
1-sö napjától járó 6% kamatai 6 kor. 60 fillér per-
beli 8 kor. 80 fillér végrehajtási már megállapított 

omási! v a ' a m i n t jelenlegi 12 kor. és a még felmerülendő 
'költségeknek kielégítése vágott az 1881. LX. t.-ez; 
144. alapján es a 146. §-a értelmében a kis-
czelli kir. jbíróság területén levő a siiu mvi-i 799. 
sz. tjkvben A. + 164/a/l. hrsz, alatt foglalt ingat
lanra 54 kor. a simonyí-i 1026 sz. tjkvben A. f 
170 1779. «3 1788. brszámok alatt foglalt iogaf-
lauokból. LoVinoz Gézának \ « S M Í résznvi illetőségére 
illetőleg az 1881. évi 60. t-cz. 156. §-a alapjáa az 
egész ingatlanokra 30 kor. 298 kor. és 92 kor., a 
shnooyi-i 1067. sz. tjkvben A. f 11786.. hrsz. alatt 
foglalt, ingatlanokból Lóriucz Gézának -ed résznyi 
illetőségeié, illetve az 188.1. 60. t.-ez. 156. §-a 
alapján, az égési ingatlanra 42 kor., a simoayí-i 

41039.-sz- tjkvben A. + 1040. hrsz. atóMograit - i n 
gatlanból Lörinez Gézának 1/1<-od résznyi illetőségére . 
illetőleg az 1881. évi 60. t.-ez. 156. §-a alapján az 
egész ingatlanra 151 kor., a simonyí-i 10.10 sz. 
tjkvben A. + 1157. hrsz. alatt foglalt ingatlanból 
Lörinez Gézának s

í 4 4-ad résznyi, illetőségére, illetőleg 
az 1881. évi 60. t.-cz. 156. §-a alapján az egészre 
888 kor. megállapított kikiáltási árban elrendeltetik. 

Az árverés megtartására határidőül 1902. évi 
szeptember bő 10. tizedik napjának délelőtt 9 órája 
Siinonyi községházához kitiizetik. 

A venni szándékozók tartoznak a kikiáltási 
árnak 10%-át bánatpénz fejében a bírói kiküldött 
kezéhez leteuui. -. . ' . 

A vételár és ennek az árverés napjától B'zámi-
taadó 5% kamatai három hó alatt az első árverés 
napjaiéi 30, a második 60, a barmadi. 90 nap alatt 
fizetendők le. ~ — 

Az árverési feltételek alulírott tkőayri ható
ság és Siiii.in;, i községházánál tekiutlietők meg. 

Kir. jbíróság, mint tkri haUság Kis-Czellben, 
1902. évi június hó 15-én. 

László, kir. albiró. 

Ö^zufpy'^eTa^ííikTcs'Ferencz,Tíorváth 
Béla* Koloszár Géza, -Koloszár József. Koloszár 
István és Tulok Benő. Kenyériből: Koch Sándor, 
Keresztárról.Horváth Jsígindnd. Pór-Magasibii: 

Idb. Fítller Sándor, írj. Fí'.tler Sándor és Gouth 
Gábor. M.-Genesról: Károlyi Endre, Szabó Ti
vadar, Nunkovits Dénes és Szabó Antal. Izsák-

fáról; Vadászy Pál és RaBel Dénes. E.-Hetycröl: 

Tompos Kálmán. Vönbcztril; 

Éjen a fura mézes, 
s folynál belé, 

méhes, 
hol nincsen méh. 

Egy ur erós dohányos — tudjuk van ilyen számos, 
Trafikos lányt hőn imád. 
Állandó a szerelein — bár látta már ő kelme 

2474—902. sz. 

III. nfwrési uirdetiénHiíonatr 
A kis-czelli kir. jbíróság, mint tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy id. Retch IniréiíSííck önkén
tes árverési kérvénye alapjáa- és a pinkafői 
takarékpénztarnak .beadott utóajánlata, következ
téken a^kisczcjli kiL-ji^óaág úixüicíén .Imiét 

önkéntes árverést, az „utpajánlatot tevó által be
ígért 2255 kor., a kis-czelli 183. sz. tjkvben A. 
f 79/e/2/a/'i/b/a, 79/c/2/i/a ,7. hrazaatok alatt fog
lalt 121. sz. házas földrajzi ,g egy ,észét képező 
ingatlanra a végrehajtás joghatályával biró ön
kéntes árverést, a telk szolgalomnak épségben 

stbmidt Ká öív H o « * n i * r é«< ^Mulyából áll. 
é sd r . Mískolczy l nre. Sigkril; [db. Kertész . M™°* " S 0 1 1 V . a í á t ~ trabbuccot britanikát 

-- - --' " » VTTe „ . . I Kiszel tek s neki maradt bmró. — 
Jánosi KJ*.-Úlrt»d*l: gottyondy Wl! Karakt- 'í^íff!^ « *"t„ 
hí". » r . ' _ . C J - J — / • . „ _ _ . _ . . : . . " 7 „ V . . . IMit tehetett a szegény —nikotinos agglegény, 
ttl: Nagy Sándor. Csöngirtt: Wörös Sándor és 
Horváth Ernő. A.-Mesttribil: Bárdosay Imre és 
liardossy Zoltán. O.-J^ssKjnyfáril: Nagy János, 
Nagy Dániel, Nagy Pál, Gaál Gergely. Czencz 
Gyula, Czencz Károly és Czencz Antal. K.-Set.-

PéterrSl: Horváth Antal. K.-Mihályfáról: IdbJ 
Vldos József, ííj. Vidos József é« Vermes Árpád. 
Bokáról: Mórítz László és Mórítz Miklós. Kis-

Somlyóról: Tompa László. Simányitól: Zongor 
Márton. Pálfáról: Nagy Antal. Stt.-Miklós,a: 

Figder József. Pápóczról: Pap. Imre és Takáct 
Ferenc*,* 

— Pályázati hirdetmény. A tapolczai m. 
v k i i . vinczeiiériskola igazgatósága 1902:.évi január 
hó i-tól kezdődő egy éves tanfolyamra pályáza
tot hirdet. Fölvételi kellékek 1. Legalább 1 6 

Megcsendült ajkún a szívből jövő szó : 
.Lennék én szivar — szivarvi _ 

szipka lennél. -
Melybe a szivar szivar-vége 

éppen hogy befér, 
Szívna n szipi szopókából, 

— — ^ -aok 3án Jóim. 
Lennék" éli szivar — szivarvége 

Börtönbe ül a betyár — reá akasztófa vár 
Rabló volt haramia. 
A fogházéi- szép lánya — a legényt szánja, bánja. 
Hogy. ilyen ifjan meg kell halnia 
Tudja ezt jól a gyerek — de bárhogy is kesereg 

hagyásával az utóaján-ttotot tevő által beígért 
1650 kor. kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1902. évi szep
tember hó 16. tizenhatodik napján délelőtt 9 
órakor a kir. tkvi hetóságnál Kis-Czellben meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított ki
kiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lanok becsárának lo"/„-át, vagyis 2S kor. 80 fillért 
és 144 koronát készpénzben, vagy az iSgl.éví 60. 
tcz. 42. §-ában jelzettárfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 33J3- sz. a. kelt m. 
kir. igazsagiigymiuisztcn rendelet 0 !j aban ki
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az i88t. évi 60. tcz. 170. g-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított elismervényt atszolgalia.ní. 

Kii . jbíróság, mint tkvi hatóság Kís-Czcll, 
1902. augusztus S. 

Szabó, kir. jbiró. . 



K i s Czell, 1904. 

E l a d ó h á z . 
Kis-C 'e l lben P á p a i u t c á é b a n a 15. 

s z á m ú ( G ö m b ö s Boldizsár- fé le) h á z 
r e n d k í v ü l előnyÖ3 fizetési fel tételek 
mellett azonnal e ' a d ó . Venni s z á n d é 
k o z ó k n a k b ő v e b b fe lvi lágosí tás t n y ú j t : 

* „Kís-Czeil é s V i d é k e " 
2 6 k iadóhiva ta la . 

• KIS-CZELL és VIDÉKE. Vasárnap, augusztus 10. 

K i a d ó l a k á s . 
Egy két szobás lakás a hozzátartozó 

mellékhelyiségekkel együtt, o.touer hó 
l-re kiadó az Uj-telepen. érdeklődőknek 
bővebb felvilágosítást ad: 

2 — 2 Ujtcz A n d r á s , 
kovács mester. N.-Dömölk. 

Eladó ház. 
Kis-Czellben a Vásártér-ütezában (volt 

Lublinez féle) egy jókarban levő lakház, 
jn.ely„áll két kptszobáar^rom-egyiqobátrf^ 
lakásból é s a hozzá tartozó niellékhelyi-
Bégekból: pincze. kamra, stb., nagy tágas 
udvarral eladó vagy haszonbérbe kiadó. 

Bővebb felvilágosítást adnak: özv. 
Kis Jézufné Sopron Széchényi-tér 2. sz , 
Terma An al Kis-Czell, Goiztola István 
tanító Jakfa. a—3 

Pék üzlet átvétel. 
j Van szerencséin szives tudomására 
adni, hogy helyben, Molnár Sándor Pápai-
utezai péküzletet átvettem és azt saját 
nevemen tovább vezetem. Egyúttal szives 
tudomásul adom, hogy a közönség kényel
mére a Kossuth Lajos-utczában a volt 
Nagy Elek-fele hentes üzletben fiók árudat 
rendeztem be. hol a uap bármely szaká
ban mindenkor fris sütemény kapható. 

Kenyér sütés reggelenként (> órakor, 
ha az előre bejeleutetik. 

A közönség szíves pártfogasatokén I 1 
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Kitűnő franczca é s angol s z a b á s ! 

G Ü T T M A N N A J) O L F 
férfi s z a b ó m e s t e r K I S - C Z E L L . 

Kis-Cze!', 1902. postabélyeg kelte 

Tekintetes Ciim! 
MéHányolva a n. é. közönségnek irántam tanúsított szives pártfogását, 

költséget nem sajnálva arra törekszem, hogy igen tisztet megrendelőimet minél 
jobban kielégilssc n, igy cz évben is elvégeztem a budapesti nyilvános szabászati 
tanintézet iut'-ny curzusál s így abban a helyzetben vagyok, hogy a legújabb 
divat szerint alüihatok clÓ férfi ruhákat E szabászati tanfolyamnál az alábbi 
bizonyítványt kaptam : 

Első IjilTánoi Szabástaaitási Intézet r 

BUDAPEST, Vacai-utcza 13 sfám. - „ 

Bizonyítvány. 
Az Elsfi Nyilvános Szabástanitási Intézet részérói jelen bizonyítvány 

által igazoltatik, hogy: Gnttniann Adolt ur kis-czelli férfi szabó iparos, a. 
szokásos tani Jő alatt, vagyis 1902. évi juiius hd" 22-"rk uapjától bezárólag 
1902. évi augusztus hó 4: ig. a szabászatot tanulta, amiben kellőleg kíképez-

-tett, minéltogva mint gyakorló szabász, bárkitíek is ajánlható. ~~\ 
Budapest, 1902*"évi- augusztus hó 4 én. 

t • • - - Csontos Imre. 
1 ' szabász tanitó. 
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mí Elvalalok_bármjféje,_a_„sgabá_iiiar srák:uábá--yágo-rttha-készilést.-Készrtt 
"2 francr.ia"sziKas szrrint: Hamilton, Havelok, Ragián, Ferencz József, öltöny 

stb. Sport öltönyüket. Katonai és tűzoltó egyenruhákat. Kitünd szabásért 
mindenkor kezeskedem. Számos megrendelést kér tisztelettel : 

Guttmann Adolf, 
2 - 3 férfi szabómester, KIS-CZELL 
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Hirdetések és nyílt-terek 
jutányosa 1011 felvétetnek e lap kiadó

hivatalában. 

Szőlő eladás. 
ö z v . Mar ton Pá lné , u r n ö kis* 

czell i lakos a S á g h e g y e n levő, jó 
ka rban álló é s j é é p ü l e t e k k e l fet-
szerel t 2'/. hold f inom faja t ő k é k k e l 
b e ü l t e t e t t s ző lő j é t , a k á r azonnal ; 
a k é r s z ü r e t u t á n , ö r ö k á r o n eladja. 

Vonal s z á n d é k o z ó k a é l a Kis -
Czellben nyerhetnek é r t e s í t é s t 

özv. Marton PiílnA 
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mezőgazdasági és varrógép raktára? saját lakatos éa gépjavító műhelye 

Kis-Czell, (Szent-Háromság-tér.) 

Ajánlja dúsan felszere't mezőgazdasági é s 
varrógép raktárát. Raktáron csakis kitűnő 
minőségű gyártmányokat tart. Elad: kedvező 
fizetési feltételek mellett, jutányos, mérsé
kelt, versenyképes árakon. 

- Sa :át lakatos és gépjavító műhelyében elfogad bármiféle 
gépek javítását é s azt teljes kezesség mellett végezteti . 

Vizmeatss ponyvák él 
gépszijak nagy raktára. 

Nyomatott a kiadd , Vörösmarty-könyvnyomda éa hírlapkiadó vállalat gyorssajlőjaa DevecJfcrben, ISKfcJ. 


